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LEGAL INFORMATION
Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

All rights reserved.

No part of this publication may be quoted,
reproduced, translated or used in any form or by
any means, electronic or mechanical, including
photocopying and microfilm, without the prior
written permission of ZTE Corporation.

ZTE Corporation reserves the right to make
modifications on print errors or update
specifications in this guide without prior notice.

Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of the
ZTE Corporation. Google and Android are
trademarks of Google, Inc. The Bluetooth®
trademark and logos are owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such trademarks by
ZTE Corporation is under license.

m|cr'0” . .
== microSDHC Logo is a trademark of SD-

3C, LLC.

Other trademarks and trade names are the
property of their respective owners.

We offer self-service for our smart terminal
device users. Please visit the ZTE official website
(at www.ztedevice.com) for more information

on self-service and supported product models.
Information on the website takes precedence.



Visit http://www.ztedevice.com to download the
user manual. Just click Support > Manuals from
the home page and then select your location,
product type, and name to search for related
support information.

Disclaimer

ZTE Corporation expressly disclaims any liability
for faults and damages caused by unauthorized
modifications of the software.

Version No. : R1.0
Edition Time : 2014.08



Product Safety Information

i)

Do not use hand-held while driving

Do not use while re-fuelling

For body-worn operation maintain
a separation of 15 mm

This device may produce a bright
or flashing light

Small parts may cause a choking
hazard

Do not dispose of it in a fire

This device may produce a loud
sound

To prevent possible hearing
damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Avoid contact with magnetic media

Avoid Extreme Temperatures

Keep away from pacemakers and
other personal medical devices

Avoid any contact with liquid, keep
it dry

4l did 2l 4l dll 44l 4l gl "di~gl

Switch off when instructed in
hospitals and medical facilities




Do not attempt to disassemble

Switch off when instructed in
aircrafts and airports

Only use approved accessories

Switch off in explosive
environments

Do not rely on this device for
emergency communications
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Getting to Know Your Phone

Indicator ——— < B Earpiece
’— Power Key
Touch Screen %Volume Key

r — Home Key

Back Key —1— C —— Menu Key




T Headset Jack

Camera —7

Charging/
T~ USB Jack

Back Cover

Power Key

»  Hold to turn on or off Silent or vibrate or
Airplane mode, or to power off or Reboot
Device.

*  Press to switch your phone to Sleep mode.
Press to wake up your phone.

Home Key

*  Press to return to the Home Screen from any
application or screen.

* Hold to see Google search.

Menu Key
« Press to get the options for the current
screen.

* Hold to see recently used applications.
Back Key
«  Press to go to the previous screen.

Volume Up/Volume Down
* Press or hold to turn the volume up or down.



Starting Up

Removing the Back Cover

Notes:

e SIMcard 1 (the figure to the left of the main
card) support WCDMA and GSM networks;
SIM card 2 only supports GSM networks

e [f you're using a small card, please use the
SIM card Dedicated card sets, and then the
whole into the slot Normal use.

e please buy standardization SIM dedicated
card sets from the formal channels,
otherwise the slot shrapnel may be pulled off
when taking cards



Installing the microSD Card

Notes: Some applications may require a
microSD card to work normally or may store
certain data on it. Therefore, it is recommended
that you keep a microSD card installed and not
remove or replace it randomly.

Charging the Battery

ap

When you first get your new phone you'll need to

charge the battery like this:

1. Connect the adapter to the charging jack.

2. Connect the charger to a standard AC power
outlet.

3. Disconnect the charger when the battery is
fully charged.



Notes: If excessive discharge of the battery, the
charging icon will display delay

CAUTION: Do not change the built-in
rechargeable battery in your phone by yourself.
The battery can only be changed by ZTE or ZTE
authorised service provider.

Powering On/Off Your Phone

Make sure the battery is charged before

powering on.
*  Press and hold the Power Key to turn on
your phone.

« To turn it off, press and hold the Power Key
to open the options menu. Touch Power off
> OK.

Waking Up Your Phone

1. Press the Power Key to activate your screen
display.

2. Touch and hold at the center of the
screen.

NOTE:

If you have set an ‘unlock pattern’, or a PIN/

password for your phone, you'll need to draw the

pattern or enter the PIN/password to unlock your
screen.



Using the Touch Screen
Your phone’s touch screen lets you control
actions through a variety of touch gestures.

Touch

When you want to type using the onscreen
keyboard, select items onscreen such as
application and settings icons, or press
onscreen buttons, simply touch them with
your finger.

Touch and Hold

To open the available options for an item (for
example, a message or link in a Web page),
touch and hold the item.

Drag

To drag, press and hold your finger with
some pressure before you start to move
your finger. While dragging, do not release
your finger until you have reached the target
position.

Pinch

In some apps (such as Maps, Browser,

and Gallery), you can zoom in and out by
placing two fingers on the screen at once
and pinching them together (to zoom out) or
spreading them apart (to zoom in).

Rotate the screen

For most screens, you can automatically
change the screen orientation from portrait
to landscape by turning the phone sideways.
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RECHTLICHE HINWEISE
Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

Alle Rechte vorbehalten.

Teile dieses Benutzerhandbuchs diirfen ohne
die vorherige schriftliche Zustimmung der ZTE
Corporation in keiner Form zitiert, vervielfaltigt,
ibersetzt oder in irgendeiner Form und unter
Verwendung beliebiger Mittel, ob elektronisch
oder mechanisch, inklusive der Erstellung von
Fotokopien und Mikrofilmen, verwendet werden.
Die ZTE Corporation behalt sich das Recht vor,
ohne Vorankiindigung Druckfehler zu korrigieren
bzw. Spezifikationen in diesem Handbuch zu
aktualisieren.

Marken

ZTE und die ZTE-Logos sind Marken der ZTE
Corporation. Google und Android sind Marken
von Google, Inc. Die Marke Bluetooth® und ihre
Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und
jede Nutzung dieser Marken seitens der ZTE
Corporation ist lizenziert.

meee”
==
SD-3C, LLC.

Sonstige Marken und Markennamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Das microSDHC-Logo ist eine Marke von



Fir Anwender, die sich mit unseren Geréaten
auskennen, bieten wir auch die Méglichkeit zur
selbsténdigen Fehlerbehebung an. Auf unserer
offiziellen Website (www.ztedevice.com) finden
Sie weitere Informationen zur selbststéandigen
Fehlerbehebung und die hierfiir unterstiitzten
Modelle. Vorrangig gelten die Informationen auf
der Website.

Gehen Sie auf http://www.ztedevice.com, um
das Benutzerhandbuch herunterzuladen. Klicken
Sie auf der Startseite einfach auf Support >
Manuals, und wahlen Sie anschlieflend Ihren
Standort, Produkttyp und -namen aus, um nach
den jeweiligen Supportinformationen zu suchen.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation tibernimmt keine Haftung
fUr Fehler und Schaden, die durch nicht
autorisierte Veranderungen an der Software
verursacht wurden.

Versionsnr.: R1.0
Bearbeitung: 08.2014



Produktsicherheitsinformationen

)

Mobilteil nicht am Steuer
verwenden.

Nicht wéahrend des Tankens
verwenden.

Bei Betrieb am Korper einen
Abstand von 15 mm einhalten.

Dieses Gerét kann grelles oder
aufblitzendes Licht erzeugen.

Kleinteile konnen bei Verschlucken
zum Ersticken fiihren.

Nicht im Feuer entsorgen.

Dieses Gerét kann laute Téne
erzeugen.

Zur Vermeidung von Gehdrschaden
nicht Uber langere Zeitraume Musik
bei hoher Lautstéarke horen.

Kontakt mit Magnetfeldern
vermeiden.

Extreme Temperaturen vermeiden.

Von Herzschrittmachern und
anderen medizinischen Geraten
fernhalten.
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Kontakt mit Fliissigkeit vermeiden,
trocken halten.




In Krankenhausern und
medizinischen Einrichtungen auf
Anweisung ausschalten.

Das Gerét nicht zerlegen.

In Flugzeugen und auf Flughafen
auf Anweisung ausschalten.

Nur zugelassenes Zubehodr
verwenden.

In explosionsgefahrdeten
Umgebungen ausschalten.

Verlassen Sie sich bei Notrufen
nicht allein auf dieses Geréat.
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Erstes Kennenlernen lhres

Telefons
Anzeiger—f—— < ] Empfanger
|— Ein/Aus-Taste
Touchscreen Lautstarke-
Tasten
f — Starttaste
Zuriick-Taste —f—— C —— Meni-Taste




? Headset-Anschluss
Kamera ——0 @

[_ Ladegerat/USB-
Anschluss

Hintere Abdeckung

Ein/Aus-Taste

»  Driicken und halten Sie diese Taste, um den
lautlosten Modus, den Vibrationsmodus oder
Flugmodus zu aktivieren bzw. zu deaktivieren
oder um das Geréat auszuschalten oder neu
zu starten.

«  Dricken Sie diese Taste, um in den Standby-
Modus zu wechseln.
Driicken Sie diese Taste, um das Telefon zu
aktivieren.

Starttaste

+  Driicken Sie diese Taste, um von jeder
Anwendung und jedem Bildschirm aus zur
Startseite zuriickzukehren.

* Halten Sie die Taste gedriickt, um die
Google-Suche zu 6ffnen.

Menii-Taste
«  Drlcken Sie diese Taste, um Optionen fur
den aktuellen Bildschirm anzuzeigen.
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+ Halten Sie diese Taste gedriickt, um zuletzt
verwendete Anwendungen anzuzeigen.

Zuriick-Taste

«  Dricken Sie diese Taste, um zum vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren.

Lautstérke lauter/Lautstérke leiser
« Drlicken oder halten Sie diese Taste, um die
Lautstérke zu erh6hen oder zu verringern.

Vor der Inbetriebnahme

Abnehmen der hinteren Abdeckung




Hinweise:

SIM-Karte 1 (Abbildung links neben der
Hauptkarte) unterstiitzt WCDMA- und GSM-
Netze; SIM-Karte 2 unterstitzt nur GSM-
Netze

Wenn Sie eine kleine Karte verwenden,
verwenden Sie die entsprechenden SIM-
Kartensatze, und setzen sie diese zur
normalen Verwendung in den Steckplatz ein.
Verwenden Sie nur standardmaBige SIM-
Kartensatze offizieller Vertreiber, da

die Abdeckung des Steckplatzes beim
Herausnehmen der Karten sonst beschadigt
werden kann.

Einsetzen der microSD-Karte

Hinweise: Fr einige Apps ist moglicherweise
eine microSDHC-Karte erforderlich, um die

App ordnungsgemaf ausfiihren und/oder App-
Daten auf der Karte speichern zu kénnen. Aus
diesem Grund wird empfohlen, eine microSDHC-
Karte einzusetzen und diese nicht grundlos zu
entfernen oder zu ersetzen.



Laden des Akkus

Vor dem ersten Gebrauch lhres Handys miissen

Sie den Akku folgendermaRen aufladen:

1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in
die entsprechende Buchse am Telefon.

2. SchlieRen Sie das Ladegerat an eine
Standardsteckdose mit Wechselstrom an.

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegeréts,
sobald der Akku vollstandig geladen ist.

Hinweise: Falls es zu einer starken Entladung

des Akkus kommt, zeigt das Aufladesymbol eine

Verzdgerung an

Ein- und Ausschalten des
Handys

Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass der

Akku geladen ist.

«  Drlcken und halten Sie die Ein/Aus-Taste,
um das Telefon einzuschalten.
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» Um das Telefon wieder auszuschalten,
dricken und halten Sie die Ein/Aus-Taste,
um das Menii ,Optionen* zu 6ffnen. Driicken
Sie Ausschalten > OK.

»Wecken“ Ihres Handys
1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das
Display zu aktivieren.

2. Halten Sie in der Mitte des Bildschirms
gedriickt.
HINWEIS:

Wenn Sie ein Entsperrmuster bzw. PIN/Passwort
fir Ihr Handy festgelegt haben, missen Sie das
Entsperrmuster zeichnen bzw. PIN/Passwort
eingeben, um lhr Display zu entsperren.

Verwenden des Touchscreens

Mit dem Touchscreen lhres Telefons kénnen Sie

mithilfe verschiedener Handgesten Eingaben

machen.

« Beriihren
Wenn Sie mithilfe der Bildschirmtastatur
etwas schreiben, auf dem Bildschirm
Symbole fiir Anwendungen und
Einstellungen auswahlen oder auf eine
Schaltflache klicken wollen, tippen Sie
einfach nur mit Inrem Finger darauf.

«  Tippen und Halten
Um alle verfugbaren Optionen fir ein
Element (zum Beispiel eine Nachricht oder
ein Link auf einer Website) anzuzeigen,
tippen Sie mit lhrem Finger auf das Element,
und halten Sie Ihn darauf.
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Ziehen

Um zu ziehen, driicken Sie mit lhrem Finger
auf den Bildschirm und bewegen Sie lhren
Finger dann uber den Bildschirm. Bleiben
Sie beim Ziehen mit dem Finger auf dem
Bildschirm, bis Sie die gewlinschte Position
erreicht haben.

Auseinanderziehen und Zusammenziehen
Bei einigen Apps (wie zum Beispiel ,Maps

“, ,Browser* und ,Galerie") kénnen Sie
hinein- und herauszoomen, indem Sie den
Bildschirm mit zwei Fingern gleichzeitig
berlihren und sie dann auseinanderziehen
(um hineinzuzoomen) oder zusammenziehen
(um herauszuzoomen).

Drehen des Displays

Bei den meisten Displays kénnen Sie die
Bildschirmausrichtung automatisch von
Hochformat zu Querformat &ndern, indem
Sie das Telefon zur Seite drehen.

22



Kis3 max
Cep Telefonu

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

23



YASAL BILGILER
Telif Hakki © 2014 ZTE CORPORATION.

Tiim haklan sakhdir.

Bu yayinin higbir bélimi ZTE Corporation'in
onceden yazili izni olmadan fotokopi ve
mikrofilm dahil elektronik veya mekanik olarak
higbir sekilde ve hicbir maksatla alintilanamaz,
cogaltilamaz, ¢cevrilemez veya kullanilamaz.
ZTE Corporation énceden haber vermeksizin bu
kilavuzdaki baski hatalarini diizeltme veya teknik
ozellikleri giincelleme hakkini sakli tutar.

Ticari Markalar

ZTE ve ZTE logolari, ZTE Corporation'in ticari
markalaridir. Google ve Android, Google, Inc.'a
ait ticari markalardir. Bluetooth® ticari markasi ve
logolari Bluetooth SIG, Inc. milkiyetindedir ve bu
ticari markalar ZTE Corporation tarafindan lisans
altinda kullaniimaktadir.

MES" microSDHC Logosu SD-3C, LLC'nin ticari

markasidir.

Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili
sahiplerinin malidir.

Akill terminal aygiti kullanicilarimiz igin self
servis sunuyoruz. Self servis ve desteklenen
riin modelleri hakkinda daha fazla bilgi
edinmek icin litfen resmi ZTE web sitesini (www.
ztedevice.com) ziyaret edin. Web sitesindeki
bilgiler 6nceliklidir.
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Kullanici kilavuzunu indirmek igin http://www.
ztedevice.com adresini ziyaret edin. Ana sayfada
Destek > Kilavuzlar égesine tiklayin ve ilgili
destek bilgilerini gérmek igin konumunuzu, trin
tipini ve aranacak adi segin.

Feragatname

ZTE Corporation, yazilim lzerinde yapilan
izinsiz degisikliklerden kaynaklanan arizalarin ve
zararlarin sorumlulugunu agik olarak reddeder.

Sirtim No. : R1.0
Basim Tarihi : 2014.08

25



U

-

iin Giivenlik Bilgileri

Arag sirerken aygiti elde
kullanmayin

Benzin alirken kullanmayin

Viicuda takili olarak galistirirken 15
mm'lik mesafeyi koruyun

Bu aygit parlak veya yanip sénen
bir 11k Uretebilir

Kiglik pargalar bogulma tehlikesine
neden olabilir

Atese atmayin

Bu aygit yiiksek siddette ses
Uretebilir

Isitme duyunuzun zarar gérmemesi
icin uzun sire yiksek ses
seviyelerinde dinlemeyin.

Manyetik ortamlarla temas etmesini
engelleyin

Asiri Sicakliklardan Koruyun

Kalp pilleri ve diger kisisel tibbi
aygitlardan uzakta tutun

Sivilarla temas etmesini engelleyin
ve kuru tutun

i di 44l gl -l dldl 4l 4l "dldl ¢

Hastanelerde ve tibbi tesislerde
aygitinizi kapatmaniz istendiginde
kapatin
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Pargalarina ayirmay| denemeyin

Ucaklarda ve havaalanlarinda
aygitinizi kapatmaniz istendiginde
kapatin

Yalnizca onaylanmis aksesuarlari
kullanin

Patlama tehlikesi bulunan
ortamlarda kapatin

Acil durumlarda iletigim igin bu
aygita glivenmeyin
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Telefonunuzu Taniyin

Gosterge———© > Kulaklik
Agma/Kapatma
!_ Tusu
Dokunmatik
Ekran ’— Ses tuglari

f — Ana Ekran Tusu

Geri Tusu—7— C —— Menii Tusu
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T Kulaklik Jaki

kamera —

+— Sarj Cihazi/USB Jaki

Arka Kapak

Agma/Kapatma Tusu

«  Sessiz, titresim veya Ugus modunu agmak/
kapatmak ya da cihazi kapatmak veya
Yeniden Baslatmak icin basili tutun.

«  Telefonunuzu Uyku moduna almak igin
basin.
Telefonunuzu uyandirmak igin basin.

Ana Ekran Tusu

*  Herhangi bir uygulamadan veya ekrandan
Ana Ekrana geri donmek igin basin.

«  Google aramayi goriintilemek igin basil

tutun.

Menii Tusu

«  Gegerli ekranin segeneklerini gérmek igin
basin.

«  Kullanilmis olan 6nceki uygulamalari gérmek
icin basih tutun.

Geri Tusu
«  Onceki ekrana dénmek igin basin.
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Sesi Yiikseltme/Sesi Algaltma
«  Ses seviyesini artirmak veya azaltmak igin
basin veya basili tutun.

Baslamadan Once

Arka Kapagin Cikariimasi

Notlar:

e SIMkart 1 (ana kartin solundaki sekil)
WCDMA ve GSM aglarini destekler; SIM
kart 2 yalnizca GSM aglarini destekler

e  Kiglk bir kart kullaniyorsaniz, litfen SIM
kart kullanin Tahsis edilmis kart setleri ve
ardindan tamami yuvaya yerlestirilir Normal
kullanim.

e |utfen resmi kanallardan standart SIM tahsis
edilmis kart setlerini satin alin aksi takdirde
kartlar gikarilirken yuvadan parga kopabilir
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microSD Kart Takma

Notlar: Bazi uygulamalar normal ¢alismak

icin microSD karta ihtiya¢ duyabilir veya belirli
verileri bu karta depolayabilir. Dolayisiyla, bir
microSD karti takili tutmaniz ve karti rastgele
ctkarmamaniz ya da degistirmemeniz onerilir.

Pilin Sarj Edilmesi

ap

Telefonunuzu ilk aldiginizda pili agagidaki

adimlari uygulayarak sarj etmelisiniz:

1. Adaptérii sarj cihazi jakina takin.

2. Sarj cihazini standart bir AC elektrik prizine
takin.

3. Pil tamamen sarj oldugunda sarj cihazini
cikarin.

Notlar: Pilinagiri bosalmasi halinde, sarj simgesi

gecikme gosterecektir
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Telefonunuzu A¢gma/Kapatma
Telefonu agmadan dnce pilin sarj edilmis
oldugundan emin olun.

+  Telefonunuzu agmak icin Agma/Kapatma
Tusuna basili tutun.

+  Telefonunuzu kapatmak igin Agma/Kapatma
Tusuna basili tutarak segenekler menusini
acin. Telefonu Kapat > Tamam &6gesine
dokunun.

Telefonunuzu Uyandirma

1. Ekrani agmak igin Agma/Kapatma Tusuna
basin.

)Y simgesine dokunun

2. Ekranin ortasindaki |
ve basili tutun.

NOT:

Telefonunuz igin bir "kilit agma sekli" veya bir

PIN kodu/parola belirlediyseniz ekran kilidini

agmak igin sekli gcizmeniz veya PIN kodunu ya da

parolay! girmeniz gerekir.

Dokunmatik Ekrani Kullanma

Telefonunuzun dokunmatik ekrani, farkl

dokunma hareketleriyle islevleri kontrol etmenizi

saglar.

+  Dokunma
Ekran klavyesini kullanarak yazi yazmak,
uygulama ve ayar simgeleri gibi ekrandaki
ogeleri segmek veya ekran digmelerine
basmak istediginizde parmaginizla
dokunmaniz yeterlidir.
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Dokunma ve Basili Tutma

Bir 6genin gegerli seceneklerini agmak igin
(6rnegin bir mesaj ya da web sayfasindaki
bir baglanti) 6geye dokunun ve basili tutun.
Siriikleme

Suruklemek igin parmaginizi hareket
ettirmeden 6nce dokunun ve hafifge basili
tutun. Surlikleme sirasinda, hedef konuma
ulagincaya dek parmaginizi ekrandan
kaldirmayin.

Iki Parmakla Dokunma

Bazi uygulamalarda (6r. Maps (Haritalar),
Browser (Tarayici) ve Gallery (Galeri))
goruntlyl yakinlastirmak veya
uzaklastirmak igin ekrana iki parmaginizla
ayni anda dokunup parmaklarinizi birlestirin
(goruntl uzaklastinilir) veya ayirin (gorinti
yakinlastirilir).

Ekrani déndiirme

Cogu ekranda telefonu yan gevirerek ekran
yoniini dikey konumdan yatay konuma
otomatik degistirebilirsiniz.
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